Ynotpe6neHue npuyacTum

resent Participle Active cooTBETCTBYET PyCCKOMY AENCTBUTENbHOMY MPUYACTUIO HACTOSLWErO
BPEMEHU, OKaH4YMBAOLWEMYCS Ha -WNIA (a MHOr4a U OEeNCTBUTEIbHOMY NPMYacTmio Npoweawero
BPEMEHU, OKaH4YMBAIOWEMYCS Ha -BIUNIA), N AeenpruyacTnio HECOBEPLLEHHOMO BUAA,
OKaH4ymBaowWeMycs Ha -9 unu -a:

Present Participle Active, kak n COOTBETCTBYIOWME EMY PYCCKUE NPMYaCcTUS U AeenpuyacTums,
yaule BCero Bblpaxaet AeicTeune, 0OHOBPEMEHHOE C OENCTBUEM, BbIPaXX EHHbIM 1arofioM B
N4YHOM dpopme. Ecnn rnaron B NMYHOM OOPME CTOMT B HACTOSIWLEM BPEMEHU, TO AENCTBUE,
BbipaxeHHoe Present Participle, 0OTHOCUTCS K HAacToswWweMmy; eCcnv OH CTOUT B NpoLewem
BPEMeHu, TO OelCTBMe, BbipaxeHHoe Present Participle, oTHocuTCS K npowenwemy; ecnv oH
ctouT B Byaylem BpeMeHu, To AeiicTBue, BbipaxeHHoe Present Participle, oTHocuTcs
Oynywemy:

1. She is looking at the woman sitting at the window. OHa cMOTPUT Ha XEHLWMHY, CUASALWYIO Y
OKHa.

When | entered the room, | gave the letter to the woman sitting at the window. Korna s sowen B
KOMHaTy, 5 0TAasN NUCbMO XEHLWMHE, CUOEBLWEN ¥ OKHA.

When you enter the room, you will give the letter to the woman sitting at the window. Korga Bbl
BOMAETE B KOMHATY, Bbl OTA2ANTE MUCbMO XEHLWWNHE, CUASLWeENR y OKHa.

2. Knowing the English language well, he can translate newspaper articles without a dictionary.
3Has XOPOLO aHr NMACKMIA S3bIK, OH MOXET NEPEBOAUTb ra3eTHble cTaTby 6€3 cnoBaps.

Knowing the English language well, he was able to translate newspaper articles without a dictio
nary.
3Has XOPOoLWO aHr NMACKMIA S3bIK, OH MOT NEPEBOANTL ra3eTHble cTatbun 6e3 cnosaps.

Knowing the English language well, he will be able to translate newspaper articles without a
dictionary.
3Has XOpOoLWO aHr NMACKMIA S3bIK, OH CMOXET NEPEBOAMTL ra3eTHble cTatbu 6e3 cnosaps.

Bo Bcex BbiwenpuBeneHHbIX Npumepax Present Participle (sitting, knowing) ynotpebnsercs
HEe3aBUCKMMO OT BPEMEHU, B KOTOPOM CTOUT rnaron B MYHOM (hopme, Bbipaxas nuilb
OLLHOBPEMEHHOCTb C AEeNCTBUEM, BblipaXXEeHHbIM r1arosioM B nn4yHon goopme. HaseaHne Present
Participle — npuyacTtune HacTosLWero BpeMeHn — SIBNSIeTCS, TakMM 06pasoM, YNCTO YCNOBHbIM.
Present Participle MoXeT TakXe BblpaxaTb Oe/CTBUe, coBnagarlee C MOMEHTOM peyn,
HEe3aBUCKMMO OT TOro, B KaKOM BPEMEHW CTOUT rnaron B MMYHON goopMe (Kak u
COOTBETCTBYHOWEE EMY pycckoe npuyactne Ha -wmn):
The man sitting at the window came from New York yesterday. Yenosek, cuaoawmin y okHa,
npviexan syepa n3 Huto Mopka.

1. Present Participle BbipaxaeTt 0gHOBpPEMEHHOE OeNCTBUE:
a) B oyHKUUN onpepeneHusi, COOTBETCTBYS B PYCCKOM 5i3blKe NPUYaCTUSAM Ha -WKIA 1 -BLIWIA:
Look at the woman sitting at the window. NocMoTpuTe Ha XeHWnHY, CUISLWY0 Y OKHA.
| looked at the woman sitting at the window, 5 nocMoTpen Ha XeHLWmnHy, CUOEBLYIO Y OKHA.
6) B oyHKLMKN OBCTOAATENbCTBA (BPEMEHW, NPUYMHLI, 0Bpa3a AeiCcTBuS 1 T.4.), COOTBETCTBYS
B PYCCKOM 53blke fieenpu4actuio Ha -a 1 -a:
Having plenty of time we decided to walk to the station. AiMes MHOro BpeMeHu, Mbl pewmnm
MOMTW Ha BOK3a MNELWKOM.
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2. Present Participle BbipaxaeT npenwecTsyolee OeNCTBME TONMbKO B (PYHKLMM
06CcTOATENLCTBA BPEMEHUN, COOTBETCTBYS B PYCCKOM A3blKE AEENpPMYaCcTUIO HA -B U -S:
Arriving at the station we called a porter. Nprexas Ha Bok3an, Mbl MO3BasI HOCUbLLKKA.
Mpumeuyarnune 1. Kak bbino ykasaHo, Present Participle Active B pyHKUumn obcTtosaTenbctea
BblpaxaeT BpeMmsi, Npu4unHy, obpas aencTeus, conytcteytowme obectoatenncrea. OnHako,
Present Participle moxeT TakXxe Bblpaxartb (B pedkux crnyyasix) 1 HekoTopble apyrve
06CTOATENBCTBEHHDBIE 3HAYEHNS. B 3TOM cnyyae Ans yTOYHEHMS 3TUX 3HAYEHWn nepen
Present Participle cTosT cOOTBETCTBYOWME COIO3bI. Takne npuyactHble 060pOThl 0ObLIYHO
NepeBoaaTCs Ha PYCCKUIA A3blK NPUAATOYHBIMU MPEaN0XEeHUSIMU:

Though knowing English well, he found difficulty in translating the document. XoTs oH xopoLwo
3Han aHr MMNCKNA 93bIK, OH BCTPETUNCS C TPYLHOCTSMU NPY NEPeBoAe 3TOro AOKyMEHTA.

He looked at her as if wanting to ask her something. Ok nocMoTpen Ha Hee, kak 6yaTo 6bl
XOTEN CNPOCUTb €€ 0 YeM-TO (Kak ByaTo Xenas CNpoCcUTb €€ 0 YEM-TO).

lMpumedaHue 2. Kak NnpaBmno, aHr NMNCcKMe npuyacTHble 060pOThl 3aHNMAIOT B NPELNOXEHNM
TO X€e MeCTO, 4TO 1N COOTBETCTBYOLWME UM NpnHacTHble N geenpn4acTtHble 060pOTbI B PYCCKOM
a3blke. OfHAKO B PYCCKOM 513blke AEenpuyacTHbIn 060pOT UHOrAa MOXET CTOATb Nocne
noanexaitiero (Mexay nognexatmm n ckadyembiM), B TO BPEMS Kak COOTBETCTBYIOLNIA EMY
aHr IMACKMIA 06CTOSATENbHBIA NPUYACTHBIA 060POT, Kak NPaBKIoO, HE MOXET CTOATb Nocne
nognexatwero. Tak, pycckoe npennoxeHve MiBaHoB, 3Hast XOPOLWO aHr TIMACKNIA S3blK, CMOT
NepeBecTn 3TV OOKYMEHTbl 6€3 CnoBaps cneayeTt NEPEBECTM Ha aHr NMIACKMA S3bik Knowing
English well, lvanov was able to translate these documents without a dictionary.

Past Participle Passive Past Participle Passive cooTBeTCcTBYeT pycckoMy cTpagaTtenbHOMy
npn4acTunio HaCcTosLWero BpeMeHun, okaH4mearuwemycs Ha -MbIlA, U npowenwero BpeMeHn,
OKaH4YMBAIOWEMYCS Ha -HHbIW, -Thlll, @ TakXe OEeNCTBMTENbHbIM MPUYACTUSAM CO
cTpanatenbHbIM 3HaA4YeHneM, okaH4mearowWmMMCs Ha -IWNIACS N -BIUNIACS:

lpumeuaHmne. Popma Past Participle ot HenepexonHbix rnaronos — Past Participle Active —
CaMOCTOSITENBbHO He ynoTpebnseTcs, a CNy>XuT TONbKO ANng 06pa3oBaHNs BPEMEHM TPYMNMbl
Perfect: | have walked, she had run u 17.4. OgHaKo UMEIOTCS HEKOTOpPbIE HENEPEXOL4HbIE
rnarosnbl, 0T KOoTopbix Past Participle Active nHorna ynotpebnsietcs camocTosaTeNbHO 1 Toraa
Past Participle Active nepeBoaunTcsa Ha pyCcCKuii S3blKk OEACTBUTENbHbBIM MPUYacTNem
npowepgwero spemMeHn. K Takmm rnaronam OTHOCSATCS: to arrive npubbiBartb,
npmesxarb, to come rnpuxoaunTb, rnpuesxars, to go yxoauTs, ye3xars, to fall nagarts

N HEKOTOpble Apyrue: a

rrived npubbIBLWW, MpuexaBLWwni, Come NPUWeER Wi, npuexaswmni, gone yiwenwmi, yexabLwmi,
fallen ynaswun.

1. B doyHKLMYM onpeneneHns, COOTBETCTBYS B PYCCKOM 5i3blke rnpuyac

TUSAM Ha -MbINA, -IWNACA N HA -HHbIW, -ThIA, -BIINACS:

This firm is interested in the purchase of automobiles produced by our plant. 91a doupma
MHTEPECYeTCS NOKYNKOW aBTOMOOMNEN, BbIMyCKaeMbIX Ha WM 32BOAOM.

2. B goyHKLMM 0b6CcTOSITENBCTBA:!
a) NPUYMHBI, COOTBETCTBYS B PYCCKOM 53blke MPUYACTUAM HaA -MbIiA,-IUMIACS U HA -HHbIN, -TbIN,
-Brumicsa nnm npnaaToyHbiM NpennoXeHnsam NpuymnHbl:
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Squeezed by the ice, the steamer could not continue her way. CxaTbIM NbaoM, Napoxom He
MOr npoaonxartb cBO NyThb. (Tak kak napoxon 6bin cXaT Nb4OM, OH HE MOr NPOAONXaTb
CBOW NyTb).
6) BpEMEHW, COOTBETCTBYS B PYCCKOM 513blKE MPUAATOYHBLIM MPEAN0XEHUSM BPEMEHN:
Asked whether he would return soon, he answered that he didn't know. Korga ero cnpocunu,
CKOPO /1 OH BEPHETCS, OH OTBETW/, 4YTO HE 3HaeT.
3. B doyHKUUM MMEHHO YacTy CKadyeMoro, COOTBETCTBYS B PYCCKOM S3blKe KPaTKOMy
cTpagaTenbHOMY NpUYacTuio:
My pencil is broken. Mol kapaHgaw cnomaH.

YnotpebneHune gpopm Present Participle Active n Past Participle Active n Passive ans
obpa3oBaHUsI C/TOXHbIX I71aro/ibHbIX GhOpM
1. ®opma Present Participle Active ynotpebnsieTca ons obpasoBaHns, B COMETaHUN C
BCMoOMoraTenbHbIM rnaronom to be, BpemeH rpynnel Continuous n Perfect Continuous. B aTom
cnydae Present Participle Active oToenbHO He NepeBoanTCS Ha Pycckuin a3bik. OHO
cocTaBnsieT 0OHO Lenoe C rnarofnom to be, n aTo coyeTaHne NepeBoanTCa Ha PYCCKUA A3bIK
HacToSWMM, Npoweawmm nnu byaywmm BpemeHeM: | am reading s umtato, | was reading s
yutan, | shall be reading s 6yny uutaTtb, | have been reading s untato, | had been reading s
ymtan.
2. ®opwma Past Participle Active n Passive ynotpebnsietcs ons obpasoBaHusi, B CO4ETaHUN C
BCromoraTenbHbIM rnaronom to have, spemeH rpynnel Perfect. B atom cnyyae Past Participle
OTHENbHO HE NepeBoanTCs Ha pycckuii a3bik. OHO coCcTaBnSeT O4HO Lenoe ¢ rnaronom to
have n aT0 coyeTaHne NepeBOANTCS Ha PYCCKUIA A3bIK Npowenwnm nnu by nywmnm sBpemMeHemM: |
have done s caoenan, | had done s coenan, | shall have done s coenato.
3. ®opwma Past Participle Passive ynotpebnsertcs ons obpasoBaHunsi, B CO4ETAHUN C
BCNoMoraTtefbHbIM rnaronom to be, gpopm ctpangarenbHoro 3anora: | am asked meHs
cnpawwusatoT, | was asked meHsa cnpocunu, | shall be asked meHst cnpocsat. CROXHble
c¢hopmbl npuyacTusl
Perfect Participle Active

Perfect Participle Active cooTBETCTBYET B PYCCKOM 5i3blke AeenpuyacTuio COBEPWEHHOro
BMOa, OKaH4yMBarowemycs Ha -B 1 -a: having received nony4yus, having done caoenas, having
come npuas. Perfect Participle Active, kak n cooTBeTCTBYIOWEE EMY Oeenpuyactme B pyCCKOM
A3blke, BblpaxaeT AelcTeue, NpewecTeyolee 0eACTBUIO, BbipaX eHHOMY r1arofioM B IMYHON
oopme, 1 ynotpebnsertcs B oyHKUum obcTosiTensctea: 1. B npuyacTHbix obopoTax ans
BblpaXeHuns obcTosiTenbCcTBa
MPUYUHBI . Takne
060pOTbl COOTBETCTBYIOT NPMAATOYHBIM NPEAN0XEHNAM NPUYMHBI C FNaronoM-ckasyeMmbiM B
dopme Perfect:
Having lost Petrov's address (= As | had lost Petrov's address), | was not able to write to him.
lMoTepsis anpec [leTposa (= Tak kak g noTepsan agpec lletposa), 1 HE CMOr HaNUcaTb eMy.

2. B npryacTtHbix 06opoTax Ans BblpaxeHns 06CToATeNnbCTBa BPEMEHM, KOraa xoTsT
NOAYEPKHYTb, YTO OENCTBUE, BbipaXEHHOe npuyacTuem, NnpeawecTsyeT ASNCTBUIO,
BbIPA>XEHHOMY r/1aro/ioM B IMYHON YOPME, NI KOT Aa MEX Y 9TUMU OEACTBMSAMN UMEETCS
paspbiB BO BpeMeHW. Takue 060poTbl COOTBETCTBYIOT NPUAATOYHBIM NPELNOXEHNAM BPEMEHN
C rnarosiom-ckasyemoimM B popme Perfect:

Having collected all the material (= After he had collected all the material), he was able to write
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a full report on the work of the commission. Cobpas Becb matepuan (= lNocne Toro, kak oH
cobpan Becb MaTepuran), OH CMOTr HanucaTtb NOAPOOHbIA OTHET O paboTe KOMUCCUM.

Present Participle Passive

Present Participle Passive cooTBeTCTBYyeT pyCCKOMY CTpagaTefibHOMYy NpuyacTuio,
OKaH4YMBaloLWEMYCs Ha -Mblid, 1 OENCTBUTENbHOMY NPUYACTUIO CO CTpafaTebHbIM 3HAYEHUEM,
OKaH4yMBarLWeMycs Ha -WUIACH, a TakXe pycCKoMy cTpajartenbHoMy geenpuyactuio. 1. B
pyHKUNK

onpepneneHusi

, COOTBETCTBYS B PYCCKOM A3bIKe Mpu

4acTUIO Ha -MbllA, -LLNIACA:

The large house being built in our street is a new school. Bonbwo oM, CTPOAWMNIACS HA HaWEN
ynvue, HoBas wkona.

2. B goyHKUMKN 06CTOATENbCTBA MPUYUHBI U BPEMEHU, COOTBETCTBYS B PYCCKOM 513blKe
cTpagatenbHoMy geenpuyacTuio (byoyym cnomaH, Oyayym coenas) unvm npuaaTtovyHoMy
NpennoXeHuno:

Being packed in strong cases, the goods arrived in good condition. Byay4n ynakoBaHHbIMY B
Kpenkue awmkmn (Tak kak ToBapbl Oblnv ynakoBaHbl B KPEMKME SWMKK), TOBapbl Npubbinmn B
XOpPOLLEM COCTOSHUMN. Perfe
ct Participle Passive

Perfect Participle Passive ynotpebnsetcsa B pyHKUMM 06CTOATENBCTBA B MPUYACTHbIX
obopoTax 4ns Bblpa>kKeHUsi NPUYMHbI U BPEMEHU 1 BbipaxaeT AelCTBIEe, NpeawecTByowee
LNEeNCTBMIIO, BbIpaXXeHHOMY rnaronom B nnu4Hon gpopme. Perfect Participle Passive — having
been bought, having been sent u 1.0. — COOTBETCTBYET B PYCCKOM 53blKe BblleAlen n3
ynotpebneHns chopme cTpamaTenbHOro geenpuyacTtns 6bis KynneH, 68 nocnaH. B
COBPEMEHHOM PYCCKOM $i3blKE€ B 3TOM CNy4yae ynoTpebnsercs npuaatoyHoe npennoXxeHue:

Tak kak nMcbMo 6610 NOCNaHo No HEBEPHOMY aapecy, OHO He Oowno Ao Hero. Having been
sent to the wrong address (= As the letter had been sent to the wrong address), the letter didn't
reach him.

Mocne Toro, kak ToBapbl ObIM NPOCYLWEHbI 1 PACCOPTUPOBAHbI, OHU BblNV NOMELEeHbl Ha
cknag. Having been dried and sorted (= After the goods had been dried and sorted), the goods
were placed in a warehouse.

Perfect Participle Passive ynotpebnsietcs o4eHb peako. BMecto Hero 4acTo ynotpebnsercs
Present Participle Passive n Past Participle:

Having been sent to the wrong address... = Being sent to the wrong address... = Sent to the
wrong address...

lMpumeuyarnune.l Bmecto Perfect Participle Passive B doyHKUUM 06CTOATENBCTBA BPEMEHM
06bI4HO ynoTpebnseTtcs repyHanii B oopMe cTpanaTtenbHOro 3anora ¢ npennorom after:
Having been dried and sorted, the goods were placed in a warehouse.= After being dried and
sorted the goods were placed in a warehouse.

174



